
  

April 28
National Day of 
Mourning

Remembering lives 
lost or injured in the 
workplace.

Together, we commit 
to keeping workers 
safe in the North.
Join us by holding a moment of 
silence to remember the workers 
who lost their lives, and the family 
and friends who mourn them.

ᐄᑉᐳ 28  
ᕿᒃᓴᖕᓂᖃᕐᓂᖅ ᑲᓇᑕᒥᑦ 
ᐃᖅᑲᐅᒪᓗᑎᒃᑯᑦ 
ᐃᓅᔪᓐᓃᖅᑐᕕᓂᒃ 
ᐋᓐᓂᖅᑐᕕᓃᓪᓗ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᕐᕕᖕᒥᑦ
ᐊᑕᐅᑦᑎᒃᑯᑦ, 
ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᒃ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᑦ 
ᐊᑦᑕᕐᓇᖅᑐᒦᖁᓇᒋᑦ 
ᐅᕙᑦᑎᓐᓂ ᐃᓚᐅᓚᐅᕆᑦᑎ 
ᓂᐱᖃᙱᑲᐃᓐᓇᖅᑎᓪᓗᑎ ᐃᓱᒪᒋᓗᒋᑦ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑏᑦ ᐃᓅᔪᓐᓃᕐᓯᒪᔪᑦ, 
ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓚᖏᑦ ᐱᖃᓐᓇᖏᓪᓗ 
ᕿᒃᓵᒃᑐᑦ. 

Le 28 avril
Jour de deuil national 

En mémoire des  
travailleuses et  
travailleurs blessés ou  
tués au travail.

Ensemble, nous nous  
engageons à assurer la  
sécurité des travailleurs  
dans le Nord.
Joignez-vous à nous pour un 
moment de silence en mémoire des 
travailleurs qui ont perdu la vie et par 
solidarité envers les proches laissés 
dans le deuil.

Qitiqauyaqvia 28
Nunakyuami Ublua  
Anuaqhaqtunut

Ihumagivlugit inuuhuiqtut 
aanniqyuaqhimayutluunniit 
havagvikmingni.

Tamapta, 
aghuukpiakniaqtugut 
munarilugit havaktut 
qayagiyauvagianginni 
Ukiuqtaqtumi.
Ilauqatauhimalutit 
nipliqhimaittumik ublumi 
itqaumalugillu inuuhuiqhimajut, 
ilaitalu ilannangillu nikalluqhimajut.
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